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Préface

Chers utilisateurs,

Merci d'avoir acheté et utilisé notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'installer, d'utiliser, d'entretenir ou de dépanner ce produit afin de vous familiariser avec le
produit et de l'utiliser correctement.

Pour les UE ou autres Ul, veuillez vous reporter aux manuels d'installation et d'utilisation
applicables fournis avec elles.

Pour 'opération détaillée des périphériques de commande auxiliaires, tels que les contréleurs
filaires, les téléecommandes et les contréleurs centralisés, veuillez vous reporter a leurs
instructions.

Pour assurer une installation et une opération correctes du produit, les instructions suivantes
sont fournies :

(O Pour assurer l'opération correcte et sure du produit, veuillez suivre strictement les
exigences indiquées dans ce manuel.

(O Toutes les figures et le contenu de ce manuel sont fournis a titre indicatif uniquement. En
raison de l'amélioration continue des produits, les spécifications sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.

@ Un nettoyage et un entretien réguliers du produit sont nécessaires pour les performances
prévues et une longue durée de vie. Chaque année avant d'utiliser le climatiseur, veuillez
contacter votre revendeur local, et nous affecterons des professionnels pour fournir des
services payants de nettoyage, d'entretien et d'inspection.

@ Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure.
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Veuillez lire attentivement et vous assurer que vous comprenez

parfaitement les précautions de sécurité (y compris les signes et Ave rtissement
symboles) dans ce manuel, et suivez les instructions pertinentes L -

pendant ['utilisation pour éviter tout dommage a la santé ou a la de securlte
propriété.

Explication des symboles affichés sur 'unité

AVERTISSE- | Ce symbole indique que cet appareil utilise un réfrigérant inflammable. Si le réfrige-
MENT rant fuit et est exposé a une source d'inflammation externe, il existe un risque

d'incendie.
II ATTENTION |Ce symbole indique qu'il faut lire attentivement le manuel d'utilisation.
Ce symbole indique que le personnel de maintenance doit manipuler cet équipe-
ATTENTION | ent en référence au manuel d'installation.

[:IEJ ATTENTION Ce symbole indique que des informations sont disponibles telles que le manuel
d'utilisation ou le manuel d'installation.

AN/ O\

Attention : Risque d'incendie Attention : Risque d'incendie

(pour CEI/EN 60335-2-40
(pour CEI 60335-2-40 : 2018 uniquement) sauf CEl 60335-2-40 : 2018)

Q [ Remarque ]

| Les symboles ci-dessus concernent le systéme de réfrigérant R32.

Panneaux d'avertissement

Différentes marques sont utilisées pour indiquer les niveaux de gravité du danger. Veuillez suivre les
instructions et assurer une opération sure.

@ [ Danger ] Le non-respect de l'avertissement entrainera des blessures graves.

. Le non-respect de I'avertissement peut entrainer des blessures graves,
A [ Avertissement ] P P 9

des dommages matériels ou des risques électriques ou d'incendie.

Le non-respect de l'avertissement peut entrainer des blessures corporelles

@ [ Attention ] mineures, des dommages au produit ou & la propriété ou d'autres situations
dangereuses.
Q [ Remarque ] Informations utiles sur I'opération et I'entretien.
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/\ Contenu de l'avertissement

O &

Assurer une bonne Professionnel
mise a la terre uniquement

@) Panneaux d'interdiction

& & ©

Aucun matériau Pas de courant fort Pas de flamme Pas de matériaux
inflammable nue acides ou alcalins

Précautions de sécurité

@ [ Danger ] % ;

Pendant les orages, débranchez l'interrupteur principal. Sinon, la foudre pourrait endom-

mager l'unité.
En cas de fuite de réfrigérant, il est interdit de fumer et d'utiliser des flammes nues. Débran-

LN
OFF
chez immédiatement l'interrupteur principal, ouvrez les fenétres pour permettre la ventila-
tion, éloignez-vous du point de fuite et contactez votre revendeur local ou I'assistance tech-
nique pour demander une réparation professionnelle.

A [ Avertissement ]
L'installation du climatiseur doit étre conforme aux normes et codes électriques locaux,
ainsi qu'aux instructions pertinentes de ce manuel.
N'utilisez pas de nettoyant liquide, de nettoyant liquéfié ou de nettoyant corrosif pour L Y

essuyer cette unité ou vaporiser de I'eau ou d'autres liquides sur l'unité. Sinon, les piéces _
en plastique de I'unité seront endommagées et un choc électrique pourrait se produire.
Débranchez l'interrupteur d'alimentation principal avant le nettoyage et I'entretien pour
éviter les accidents.

Demandez a un professionnel de retirer et de réinstaller le climatiseur. -

Demandez a un professionnel de I'aide pour I'entretien et la réparation.
Ce climatiseur est classé « Appareil non accessible au grand public ».
L'Ul doit étre placée a une hauteur non accessible aux enfants, a au moins 2,5 m au-dessus

du sol. /\

@ [ Attention ]

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et des personnes dont les capacités senso-
rielles ou mentales sont réduites ou présentant un manque d'expérience et de connaissances physiques, s'ils
ont été supervisés ou formés a l'utilisation de I'appareil d'une maniére sire et s'ils comprennent les dangers
associés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre assurés par des enfants sans surveillance.

Cet appareil est destiné a étre utilisé par des personnes expérimentées ou formées dans les ateliers, l'industrie
légére et les fermes, ou a des fins commerciales par des profanes.

Lorsque le produit est utilisé pour une application commerciale. Cet appareil est destiné a étre utilisé par des
personnes expérimentées ou formées dans les ateliers, I'industrie légére et les fermes, ou a des fins commer-
ciales par des profanes, le niveau de pression acoustique est inférieur a 70 dB(A).
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Exigences de sécurité électrique

A [ Avertissement ]

Le climatiseur doit étre installé conformément aux spécifications de cablage locales.
Les travaux de cablage doivent étre effectués par des électriciens qualifiés.
Tous les travaux de cablage doivent étre conformes aux spécifications de sécurité électrique

Le climatiseur doit étre bien mis a la terre. Plus précisément, I'interrupteur principal du clima-
tiseur doit disposer d'un cable de mise a la terre fiable.

Avant de contacter les dispositifs de cablage, coupez toutes les alimentations.

L'utilisateur NE PEUT PAS démonter ou réparer le climatiseur. Cela peut étre dangereux. En
cas de panne, coupez immédiatement I'alimentation et contactez votre revendeur local ou
I'assistance technique.

Une alimentation électrique séparée qui respecte les valeurs nominales des paramétres doit
étre fournie pour le climatiseur.

Le cablage fixe auquel le climatiseur est connecté doit étre équipé d'un dispositif de coupure
de courant qui répond aux exigences de cablage.

Pour éviter tout danger, un cable d'alimentation endommagé doit étre remplacé par des
professionnels du service de maintenance ou un service similaire du fabricant.

La carte de circuit imprimé du climatiseur est congue avec un fusible pour fournir une protec-
tion contre les surintensités.

Les spécifications du fusible sont imprimées sur le circuit imprimé.

REMARQUE : Pour les unités avec réfrigérant R32, seul le fusible en céramique anti-explosion peut
étre utilisé.

@~ [ Attention ]

Mettez toujours l'interrupteur principal a la terre.
N'utilisez pas un cable d'alimentation endommagé et remplacez-le s'il est endommagé.

Lorsque le climatiseur est utilisé pour la premiére fois ou est éteint pendant une longue
période, il doit étre connecté a I'alimentation électrique et réchauffé pendant au moins 12
heures avant utilisation. \

Annexe

A [ Avertissement ]

Ce qui suit s'applique aux systémes de réfrigérant R32.

Avant de commencer a travailler sur des systémes contenant des réfrigérants inflammables, des contréles de
sécurité sont nécessaires pour s'assurer que le risque d'inflammation est minimisé.

Pour la réparation du systéme de réfrigération, les précautions suivantes doivent étre respectées avant d'effec-
tuer des travaux sur le systéme.

Les travaux doivent étre effectués selon une procédure contrélée afin de minimiser le risque de présence de
gaz ou de vapeurs inflammables pendant les travaux.

Tous les agents de maintenance et autres personnes travaillant dans la zone locale doivent étre informés de la
nature du travail effectué. Le travail dans des espaces confinés doit étre évité. La zone autour de I'espace de
travail doit étre séparée. Assurez-vous que les conditions dans la zone ont été sécurisées par le contréle des
matiéres inflammables.

La zone doit étre vérifiée avec un détecteur de réfrigérant approprié avant et pendant le travail afin de s'assurer
que le technicien est au courant des atmosphéres potentiellement inflammables.
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Assurez-vous que le matériel de détection de fuite utilisé est adapté a une utilisation avec des réfrigérants
inflammables, c’est-a-dire absence d'étincelle, étanchéité adéquate ou sécurité intrinséque.

Si un travail a chaud doit étre effectué sur I’équipement de réfrigération ou sur toute piéce associée, un équipe-
ment d’extinction approprié doit étre disponible. Il doit y avoir un extincteur a poudre ou a CO2 a co6té de la
zone de charge.

Aucune personne effectuant des travaux en relation avec un systéme de réfrigération impliquant I'exposition
de tuyauteries contenant ou ayant contenu des réfrigérants inflammables ne doit utiliser des sources d'inflam-
mation de maniére a présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

Toutes les sources d'inflammation potentielles, y compris la cigarette, doivent étre suffisamment éloignées $u
site d'installation, de réparation, de retrait et d'élimination, au cours duquel le réfrigérant inflammable peut
éventuellement étre libéré dans I'espace environnant.

Avant le début des travaux, la zone autour de I’équipement doit étre inspectée pour s’assurer qu’il n’y a pas de
dangers inflammables ou de risques d’inflammation. Les panneaux « Interdit de fumer » doivent étre affichés.

Assurez-vous que la zone est a I'air libre ou bien ventilée avant de pénétrer dans le systéme ou d'effectuer un
travail a chaud. La ventilation doit persister au cours des travaux.

La ventilation doit disperser en toute sécurité tout réfrigérant libéré et de préférence le rejeter a I'’extérieur
dans I'atmosphére.

Lorsque des composants électriques sont changés, ils doivent étre adaptés a leur objectif et aux spécifications
correctes. Les directives d'entretien et de maintenance du fabricant doivent toujours étre respectées. En cas
de doute, contactez le service technique du fabricant pour obtenir de I'aide.

Les contréles suivants doivent étre appliqués aux installations utilisant des réfrigérants inflammables :

— le volume de la charge correspond a la taille de la piéce dans laquelle les pieéces contenant le réfrigérant sont instal-
lées ;

— les appareils de ventilation et les sorties fonctionnent correctement et ne sont pas obstrués ;

— si un circuit de réfrigération indirect est utilisé, les circuits secondaires doivent étre contrdlés pour détecter la présence
de réfrigérant ;

— le marquage sur I'équipement reste visible et lisible. Le marquage et les panneaux illisibles doivent étre corrigés ;

— Les tuyaux ou composants de réfrigération sont installés a une position ou ils ne risquent pas d'étre exposés a des
substances susceptibles de corroder les composants contenant le réfrigérant, a moins que ces composants ne soient
intrinséquement résistants a la corrosion ou correctement protégés contre la corrosion.

Les réparations et la maintenance des composants électriques doivent inclure les contréles de sécurité
initiaux et les procédures d'inspection des composants.

S'il existe un défaut susceptible de compromettre la sécurité, aucune alimentation électrique ne doit étre
connectée au circuit avant qu'il ne soit traité de maniére satisfaisante. Si le défaut ne peut pas étre corrigé
immédiatement, mais qu'il est nécessaire de poursuivre le fonctionnement, une solution temporaire adéquate
doit étre utilisée. Ceci doit étre signalé au propriétaire de I'équipement afin que toutes les parties soient infor-
mées.

Les contréles de sécurité initiaux doivent inclure :

- Que les condensateurs doivent étre déchargés: ceci doit étre fait de maniére slre pour éviter la possibilité d'étincelles ;
- Qu’aucun composant et cablage électrique ne doit étre exposé lors du chargement, de la récupération ou de la purge
du systéeme ;

- Que la continuité de la mise a la terre est assurée.

Pendant les réparations des composants scellés, toutes les alimentations électriques doivent étre débran-
chées de I'équipement sur lequel on travaille avant d'enlever les couvercles scellés, etc. S'il est absolument
nécessaire de fournir une alimentation électrique a I’équipement pendant I’entretien, une forme de détection de
fuite en fonctionnement continu doit étre disponible au point le plus critique pour avertir d'une situation poten-
tiellement dangereuse.

Une attention particuliére doit étre apportée aux points suivants pour garantir que, en travaillant sur des com-
posants électriques, le boitier ne soit pas altéré et que cela affecte le niveau de protection. Cela doit inclure les
dommages aux cables, le nombre excessif de raccords, les bornes non conformes aux spécifications d'origine,
les dommages aux joints d'étanchéité, le montage incorrect des presse-étoupe, etc.

Assurez-vous que les joints ou les matériaux d'étanchéité ne se sont pas dégradés de maniére a ne plus empé-
cher la pénétration de atmosphére inflammables.

Les piéces de rechange doivent étre conformes aux spécifications du fabricant.

N'appliquez aucune charge inductive ou capacitive permanente sur le circuit sans vous assurer que celle-ci ne
dépassera pas la tension et le courant admissibles autorisés pour I'équipement utilisé.

Les composants a sécurité intrinséque sont les seuls types sur lesquels on peut travailler en présence d'une
atmosphére inflammable. L’appareil d’essai doit avoir la puissance correcte.

Remplacez les composants uniquement par des piéces spécifiées par le fabricant. D'autres piéces peuvent
provoquer l'inflammation du réfrigérant dans I'atmosphére suite a une fuite.
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Vérifiez que le cablage ne soit pas soumis a l'usure, a la corrosion, a une pression excessive, a des vibrations,
a des arétes vives ou a tout autre effet environnemental néfaste. La vérification doit également tenir compte
des effets du vieillissement ou des vibrations continues provenant de sources telles que les compresseurs ou
les ventilateurs.

Lors de la rupture du circuit réfrigérant pour effectuer des réparations - ou pour toute autre raison - les procé-
dures conventionnelles doivent étre utilisées. Cependant, il est important que les meilleures pratiques soient
suivies.

Puisque l'inflammabilité est un facteur a prendre en compte, la procédure suivante doit étre respectée :
* éliminer le réfrigérant ;

* purger le circuit avec du gaz inerte ;

» évacuer ;

* purger a nouveau avec un gaz inerte ;

* ouvrir le circuit en coupant ou en brasant.

La charge de réfrigérant doit étre récupérée dans les cylindres de récupération appropriés. Le systéme doit
étre « rincé » avec OFN pour rendre l'unité sire. Ce processus peut devoir étre répété plusieurs fois. L'air com-
primé ou I'oxygéne ne doit pas étre utilisé pour cette tache.

Le ringage doit étre réalisé en rompant le vide dans le systéme avec OFN et en continuant a se remplir jusqu'a
ce que la pression de fonctionnement soit atteinte, puis en évacuant dans I'atmosphére et finalement en reve-
nant au vide.

Ce processus doit étre répété jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de réfrigérant dans le systéme. Lorsque la charge
finale OFN est utilisée, le systéme doit étre ventilé a la pression atmosphérique pour permettre le travail.

Cette opération est absolument vitale si des opérations de brasage sur les tuyauteries doivent avoir lieu.

Assurez-vous que la sortie de la pompe a vide n'est pas a proximité de sources d'inflammation et qu'il y a une
ventilation disponible.

Assurez-vous que la contamination de différents réfrigérants ne se produit pas lors de I'utilisation d’un équipe-
ment de charge. Les tuyaux ou les conduites doivent étre aussi courts que possible pour minimiser la quantité
de réfrigérant qu'ils contiennent.

Avant de recharger le systéme, il doit étre testé sous pression avec OFN.
DD.12 Mise hors service :

Avant de réaliser cette procédure, il est essentiel que le technicien connaisse parfaitement I’équipement et
tous ses détails. Il est recommandé de bien récupérer tous les réfrigérants. Avant la réalisation de la tache, un
échantillon d'huile et de réfrigérant doit étre prélevé au cas ou une analyse serait nécessaire avant la réutilisa-
tion du réfrigérant récupéré. Il est essentiel que I’'alimentation électrique soit disponible avant de commencer
la tache.
a) Familiarisez-vous avec I'équipement et son fonctionnement.
b) Isolez électriquement le systéme.
c) Avant de tenter la procédure, assurez-vous que :
* un équipement de manutention mécanique est disponible, si nécessaire, pour la manipulation des cylindres de
réfrigérant ;
* tous les équipements de protection individuelle sont disponibles et utilisés correctement ;
* le processus de récupération est supervisé a tout moment par une personne compétente ;
* les équipements de récupération et les cylindres sont conformes aux normes appropriées.
d) Si possible, videz le systeme de réfrigérant.
e) Si le vide n’est pas possible, utilisez un collecteur de sorte que le réfrigérant puisse étre éliminé de diverses parties
du systeme.
f) Assurez-vous que le cylindre est situé sur la balance avant la récupération.
g) Démarrez la machine de récupération et opérez conformément aux instructions du fabricant.
h) Ne surchargez pas les cylindres (pas plus de 80 % de volume de charge liquide).
i) Ne dépassez pas la pression de fonctionnement maximale du cylindre, méme temporairement.
j) Lorsque les cylindres ont été correctement remplis et que le processus est terminé, assurez-vous que les cylindres et
I'équipement sont rapidement enlevés du site et que toutes les vannes d'isolement de I'équipement sont fermées.
k) Le réfrigérant récupéré ne doit pas étre chargé dans un autre systeme de réfrigération, sauf s'il a été nettoyé et
vérifié.
L'équipement doit porter une étiquette indiquant qu'il a été mis hors service et que son réfrigérant a été vidé.
L'étiquette doit étre datée et signée. Assurez-vous qu'il y a des étiquettes sur I'équipement indiquant que I'équi-
pement contient du réfrigérant inflammable.

Lors de I'élimination du réfrigérant d'un systéme, que ce soit pour I'entretien ou la mise hors service, il est
recommandé de bien éliminer tous les réfrigérants.

Lors du transfert de réfrigérant dans des cylindres, assurez-vous que seuls des cylindres de récupération de
réfrigérant appropriés sont utilisés. Assurez-vous que le nombre correct de cylindres pour contenir la charge
totale du systéme est disponible. Tous les cylindres a utiliser sont congus pour le réfrigérant récupéré et
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étiquetés pour ce réfrigérant (a savoir des cylindres spéciaux pour la récupération du réfrigérant). Les
cylindres doivent étre complets avec une vanne de décompression et les vannes d'arrét associées en bon état
de fonctionnement. Les cylindres de récupération vides sont évacués et, si possible, refroidis avant la récupé-
ration.

L’équipement de récupération doit étre en bon état de fonctionnement et comporter un ensemble d’instruc-
tions concernant I’équipement disponible et adapté a la récupération des réfrigérants inflammables. De plus,
un ensemble de balances calibrées doit étre disponible et en bon état de fonctionnement. Les tuyaux doivent
étre complets avec des raccords de déconnexion sans fuite et en bon état. Avant d'utiliser la machine de récu-
pération, vérifiez qu'elle fonctionne correctement, qu'elle a été correctement entretenue et que tous les compo-
sants électriques associés sont scellés pour empécher l'inflammation en cas de libération de réfrigérant.
Consultez le fabricant en cas de doute.

Le réfrigérant récupéré doit étre renvoyé au fournisseur de réfrigérant dans le cylindre de récupération appro-
prié, et la Note de transfert de déchets correspondante doit étre arrangée. Ne mélangez pas les réfrigérants
dans les unités de récupération et surtout dans les cylindres.

Si des compresseurs ou des huiles de compresseur doivent étre éliminés, assurez-vous qu'ils ont été évacués
a un niveau acceptable pour vous assurer que le réfrigérant inflammable ne reste pas dans le lubrifiant. Le
processus d'évacuation doit étre effectué avant de retourner le compresseur aux fournisseurs. Seul un chauf-
fage électrique au corps du compresseur doit étre utilisé pour accélérer ce processus. Lorsque I'huile est
évacuée d'un systéme, cela doit étre effectué en toute sécurité.

Avertissement : débranchez I'appareil de sa source d'alimentation pendant I'entretien et lors du remplacement
de piéces.

Ces unités sont des climatiseurs a unités partielles, conformes aux exigences des unités partielles de la
présente norme internationale, et ne doivent étre connectées qu'a d'autres unités dont la conformité aux
exigences correspondantes des unités partielles de la présente norme internationale a été confirmée.
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Opération

Précautions d'utilisation

A [ Avertissement ]

Si l'unité n'est pas utilisée pendant une longue période, débranchez I'interrupteur principal.
Sinon, un accident peut survenir.

La hauteur d'installation du climatiseur doit étre d'au moins 2,5 m au-dessus du sol pour éviter

les risques suivants :

1. Toucher des piéces mobiles ou sous tension, telles que des ventilateurs, des moteurs ou des
volets, par un non professionnel. Les pieces en mouvement peuvent vous blesser ou les
ensembles de transmission peuvent étre endommagés.

2. S'approcher trop pres du climatiseur peut réduire le niveau de confort.

Lorsque le produit est utilisé avec un appareil a combustion, la piéce doit étre régulierement
aérée. Sinon, cela peut entrainer une alimentation en oxygéne insuffisante.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le climatiseur. Sinon, un accident peut survenir.

N'exposez pas les Ul ou le contréleur a I'humidité ou a I'eau car cela pourrait provoquer un
court-circuit ou un incendie.

Ne placez aucun appareil utilisant une flamme nue dans I'alimentation d'air directe du climati-
seur car cela pourrait interférer avec la combustion de I'appareil.

N'utilisez pas et ne stockez pas de gaz ou de liquides inflammables tels que du gaz naturel, de
la laque pour cheveux, de la peinture ou de I'essence a proximité du climatiseur. Sinon, un
incendie pourrait se produire.

Pour éviter de causer des dommages, ne placez pas d'animaux ou de plantes directement
devant I'alimentation en air du climatiseur.

En cas de conditions anormales telles qu'un bruit anormal, une odeur, de la fumée, une éléva-
tion de température et une fuite électrique, veuillez couper I'alimentation immédiatement, puis
contactez votre revendeur local ou le centre de service client du climatiseur. Ne réparez pas le
climatiseur vous-méme.

Ne placez pas de pulvérisateurs inflammables a proximité du climatiseur ou ne vaporisez pas
directement sur le climatiseur. Sinon, un incendie pourrait se produire.

Ne placez pas de récipient d'eau sur le climatiseur. S'il est immergé dans I'eau, I'isolation
électrique du climatiseur s'affaiblit, entrainant un choc électrique.

Aprés une utilisation a long terme, vérifiez si la plate-forme d'installation est usée. S'il est usé,
I'unité pourrait tomber et causer des blessures.

N'actionnez pas l'interrupteur avec les mains mouillées, car cela pourrait entrainer un choc
électrique.

Lors de I'entretien du climatiseur, assurez-vous d'éteindre le climatiseur et de couper I'alimen-
tation électrique. Sinon, le fonctionnement a grande vitesse du ventilateur interne entrainera
des blessures.

Le climatiseur ne peut pas étre utilisé pour conserver des aliments, des animaux et des
plantes, des instruments de précision et des ceuvres d'art, etc. ; sinon, une dégradation de la
qualité pourrait se produire.

N'utilisez pas de fusibles tels que des fils de fer ou de cuivre autres que ceux ayant la capacité
spécifiée. Sinon, un dysfonctionnement ou un incendie pourrait se produire. L'alimentation
électrique doit utiliser le circuit spécial du climatiseur a la tension nominale.

Ne placez pas d'objets de valeur sous le climatiseur. Les problémes de condensation du clima-
tiseur peuvent endommager les objets de valeur.

Lorsque le climatiseur doit étre déplacé et réinstallé, veuillez confier I'opération au revendeur
local ou a un technicien professionnel.
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Mise au rebut : Ne jetez pas ce produit avec les déchets municipaux non triés. La collection de

ces déchets doit se faire séparément pour un traitement adapté si nécessaire.

Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures ménageres, utilisez des installations de

collecte sélective.

Contactez votre gouvernement local pour obtenir des informations concernant les systémes de

collecte disponibles. _
Si les appareils électriques sont éliminés dans des décharges ou des dépotoirs, des substances

dangereuses peuvent s'infiltrer dans les eaux souterraines et entrer dans la chaine alimentaire, ce qui

endommagera votre santé et votre bien-étre.

@ [ Attention

Pour utiliser I'unité normalement, veuillez suivre la section « Opération » de ce manuel.
Sinon, la protection interne peut se déclencher, I'unité peut commencer a goutter ou les
effets de refroidissement et de chauffage de I'unité peuvent étre affectés. UTILISER

La température de la piéce doit étre correctement réglée, en particulier lorsqu'il y a des
personnes agées, des enfants ou des patients dans la piéce.

|

La foudre ou le démarrage et I'arrét de gros équipements électriques dans les usines
voisines peuvent entrainer un dysfonctionnement du climatiseur. Veuillez éteindre l'inter-
rupteur principal pendant quelques secondes, puis redémarrez le climatiseur.

Pour éviter une réinitialisation accidentelle du disjoncteur thermique, le climatiseur ne peut
pas étre alimenté par un dispositif de commutation externe tel qu'une minuterie ou connecté
a un circuit qui est allumé et éteint par une minuterie de composant commun.

Vérifiez si le filtre a air est correctement installé. Vérifiez que les ports d'entrée et de sortie %_)ll
de I'UI/UE ne sont pas bloqués.

Si le climatiseur ne sera pas utilisé pendant une longue période, veuillez nettoyer le filtre a \ c--" \
air avant de démarrer le climatiseur. Sinon, la poussiére et la moisissure sur le filtre pour- /7 L‘U —
raient contaminer l'air ou produire une odeur désagréable. Pour en savoir plus, veuillez

vous reporter a la section « Nettoyage et entretien ».

v

Lorsque vous utilisez le climatiseur pour la premiére fois ou que vous remplacez le filtre,

effectuez les réglages suivants sur le controleur :

1. Réinitialisez la pression statique initiale sur le contréleur ou effectuez un test de fonctionnement
sur I'UE (réalisé par l'installateur) et définissez I'état actuel comme état de référence pour l'unité
afin de déterminer I'état du filtre. (Pour en savoir plus, reportez-vous a la section Contréle des
applications)

2. Réglez la différence entre la résistance initiale et la résistance finale du filtre. (Pour en savoir
plus, reportez-vous au manuel du contréleur filaire.)

Si les opérations ci-dessus ne sont pas effectuées, I'unité peut ne pas détecter I'état du filtre

avec précision.

Fonctionnement optimal

Au fur et @ mesure que l'air froid descend et que I'air chaud monte, ajustez la direction des volets respectivement en
modes de refroidissement et de chauffage pour assurer de bons effets de refroidissement et de chauffage.

En mode Refroidissement

Pour améliorer I'effet de refroidissement dans toute la piéce, ajustez les volets de la grille de sortie d'air horizontalement.
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@~ [ Attention ]

Le refroidissement dans I'état de sortie vers le bas peut provoquer de la condensation sur la sortie d'air et la surface
des volets de guidage.

En mode Chauffage

Pour améliorer I'effet de chauffage dans les parties basses d'une piece, réglez les volets de la grille de sortie
d'air vers le bas.

Plage de fonctionnement

Pour maintenir de bonnes performances, faites fonctionner le climatiseur dans les conditions de
température suivantes :

Temperature | 15 3900
intérieure
Refroidis- I <80 %
sement .HU’TT}IdIte (Lorsque I'numidité dépasse 80 %, le fonctionnement prolongé de I'Ul peut provoquer
intérieure une condensation de rosée sur la surface de I'Ul ou générer de I'air froid semblable a de

la brume a partir de la sortie d'air.)

T<.am’p<?rature 15 -30°C
intérieure

@ [ Attention ]

L'Ul fonctionne de maniére stable dans la plage de température indiquée dans le tableau ci-dessus. Si cette
plage de fonctionnement normale est dépassée, I'Ul peut s'arréter de fonctionner et un code d'erreur

s'affichera.
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Symptomes qui ne constituent pas des pannes

Protection normale du climatiseur

Pendant le fonctionnement, les phénomeénes suivants sont normaux et ne nécessitent pas d'entretien.

Lorsque l'interrupteur d'alimentation est activé, si vous démarrez le systéme juste aprés son
Protection arrét, il est normal que I'UE ne fonctionne pas pendant environ quatre minutes car les
démarrages/arréts fréquents du compresseur ne sont pas pris en charge.

Pr°te°t[°f‘ En mode chauffage (y compris le chauffage en mode automatique), lorsque I'échangeur de

°°’;tr°j rai chaleur intérieur n'atteint pas une certaine température, le ventilateur intérieur s'arréte

(Typ.g?):)‘r’npe temporairement ou fonctionne en mode Faible jusqu'a ce que I'échangeur de chaleur chauffe
& chaleur) pour éviter le soufflage d'air froid.

Lorsque la température extérieure est basse et que I'humidité est élevée, I'échangeur de
chaleur de I'UE peut givrer, ce qui peut réduire la capacité de chauffage du climatiseur. Dans
ce cas, le climatiseur arréte de chauffer, entre en mode de dégivrage autom